90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - BROWNELLS 90
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

o Name: BROWNELLS 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947480

e Mfr. No.:

o Caliber: 475 Caliber (.475)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.281kg

e UPC: 050806013094

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 90°
Mundungsschneider &amp; Messingpilot

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 90° Miindungsschneider &amp; Messingpilot von Brownells entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Mindung nach dem Kurzen zu begradigen oder um Dellen und
Schaden zu reparieren. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den Schneider und den Pilot sicher handhabst und verwendest.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle in dieser Anleitung gegebenen Anweisungen, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Harteter Stahl Schneider: Der Schneider ist scharf und kann Schnittverletzungen verursachen. Gehe

vorsichtig damit um.
¢ PilotAusrichtung: Stelle sicher, dass der Pilot vor der Verwendung richtig ausgerichtet ist, um Unfalle zu

vermeiden.

¢ Arbeitsbereich: Verwende den Schneider in einem gut beleuchteten und aufgerdumten Arbeitsbereich,
um Ablenkungen und Gefahren zu minimieren.

¢ Lagerung: Bewahre den Schneider und den Pilot in der bereitgestellten PolypropylenBox auf, wenn sie
nicht verwendet werden, um Schaden und Unfalle zu verhindern.

¢ Ablenkungsfreies Umfeld: Vermeide die Verwendung des Schneiders, wenn du mude bist oder unter
dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz hast.

2. Montage:

o Setze den Messingpilot in den Schneider ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
o Befestige den Griff am Schneider, falls er nicht bereits angebracht ist.

3. Verwendung des Schneiders:

o Positioniere den Schneider an der Mundung, die du begradigen mdchtest.

o Halte den Griff fest und tbe gleichmaBigen Druck aus, wahrend du den Schneider drehst.

o Ube keinen (ibermaRigen Druck auf den Schneider aus; lasse ihn die Arbeit erledigen, um Schaden
zu vermeiden.

4. Nach der Benutzung:



o Reinige den Schneider und den Pilot nach der Benutzung, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Schneider und den Pilot zurlck in der PolypropylenBox auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten fiir Metall

und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an deinen lokalen EUKontaktpunkt
fur Verbrauchersicherheit. Du kannst auch nach Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate
suchen, um Uber Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Nutze deinen 90° Mindungsschneider
&amp; Messingpilot sicher und effektiv!



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot from Brownells. This product is designed
for squaring a muzzle after shortening or repairing dings and damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and use of the cutter and pilot.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hardened Steel Cutter: The cutter is sharp and can cause cuts or injuries. Handle with care.

Pilot Alignment: Ensure the pilot is properly aligned before use to avoid accidents.

Work Area: Use the cutter in a welllit and clutterfree workspace to minimize distractions and hazards.
Storage: Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box when not in use to prevent
damage and accidents.

DistractionFree Environment: Avoid using the cutter when fatigued or under the influence of
substances that may impair judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure you have a clean and safe workspace.

2. Assembly:

o Insert the brass pilot into the cutter ensuring it is securely attached.
o Attach the handle to the cutter if not already attached.

3. Using the Cutter:

o Position the cutter at the muzzle you wish to square.
o Firmly hold the handle and apply even pressure while rotating the cutter.
o Do not force the cutter; allow it to do the work to prevent damage.

4, PostUse Care:

o After use, clean the cutter and pilot to remove any debris.
o Store the cutter and pilot back in the polypropylene box.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options specific to metal
and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to your local EU contact point for consumer
safety. You can also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass
Pilot safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° y Piloto de Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén de Brownells. Este producto estd disefiado para
cuadrar una boca después de acortarla o para reparar abolladuras y dafos. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de manejar y usar el cortador y el piloto de manera segura.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar signos de dafio o desgaste.

Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para evitar peligros potenciales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Cortador de Acero Endurecido: El cortador es afilado y puede causar cortes o lesiones. Maneja con
cuidado.

¢ Alineacidn del Piloto: Aseglrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de usarlo para
evitar accidentes.

 Area de Trabajo: Utiliza el cortador en un espacio de trabajo bien iluminado y libre de desorden para
minimizar distracciones y peligros.

¢ Almacenamiento: Guarda el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada cuando no
estén en uso para prevenir dafios y accidentes.

¢ Entorno Libre de Distracciones: Evita usar el cortador cuando estés fatigado o bajo la influencia de
sustancias que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y seguro.

2. Ensamblaje:

o Inserta el piloto de latén en el cortador asegurdndote de que esté bien sujeto.
o Conecta el mango al cortador si alin no esta adjunto.

3. Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la boca que deseas cuadrar.
o Sujeta firmemente el mango y aplica presién uniforme mientras giras el cortador.
o No fuerces el cortador; deja que haga el trabajo para prevenir dafios.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el cortador y el piloto de nuevo en la caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje especificas
para materiales metdlicos y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta tu punto de contacto local de la UE para la
seguridad del consumidor. También puedes verificar las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety
Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tu Cortador de Cara de 90° y Piloto de
Latén de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
le Pilote en Laiton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et le Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est concu pour mettre
a niveau un muzzle apres un raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'une manipulation et d'une utilisation slres du cutter et du pilote.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Cutter en Acier Trempé : Le cutter est tranchant et peut causer des coupures ou des blessures.
Manipulele avec soin.

Alignement du Pilote : Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant utilisation pour éviter les
accidents.

Zone de Travail : Utilise le cutter dans un espace de travail bien éclairé et dégagé pour minimiser les
distractions et les dangers.

Stockage : Range le cutter et le pilote dans la boite en polypropyléne fournie lorsqu'ils ne sont pas
utilisés pour prévenir les dommages et les accidents.

Environnement Sans Distraction : Evite d'utiliser le cutter lorsque tu es fatigué ou sous l'influence de
substances pouvant altérer ton jugement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sdr.

Assemblage :

o Insere le pilote en laiton dans le cutter en veillant a ce qu'il soit solidement fixé.
o Fixe la poignée au cutter si elle n'est pas déja attachée.

Utilisation du Cutter :

o Positionne le cutter a I'endroit du muzzle que tu souhaites mettre a niveau.
o Tiens fermement la poignée et applique une pression uniforme tout en faisant tourner le cutter.
o Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail pour éviter des dommages.

Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le cutter et le pilote pour enlever tout débris.
o Range le cutter et le pilote dans la boite en polypropyléne.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage spécifiques
aux matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, consulte ton point de contact local
dans I'UE pour la sécurité des consommateurs. Tu peux également vérifier les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de ton Cutter de Face a 90° et de
ton Pilote en Laiton en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e il Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto & progettato
per squadrere il muzzle dopo I'accorciamento o per riparare ammaccature e danni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Garantire una manipolazione e un uso sicuro del cutter e del pilota.

Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante I'uso del prodotto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare potenziali pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Cutter in Acciaio Temprato: Il cutter & affilato e pud causare tagli o infortuni. Maneggiare con cura.

¢ Allineamento del Pilota: Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato prima dell'uso per evitare
incidenti.

¢ Area di Lavoro: Utilizzare il cutter in un'area di lavoro ben illuminata e priva di ingombri per ridurre al
minimo distrazioni e pericoli.

e Stoccaggio: Conservare il cutter e il pilota nella scatola in polipropilene fornita quando non sono in uso
per prevenire danni e incidenti.

 Ambiente Senza Distrazioni: Evitare di utilizzare il cutter quando si & affaticati o sotto I'influenza di
sostanze che possono compromettere il giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e sicura.

2. Assemblaggio:

o Inserire il pilota in ottone nel cutter assicurandosi che sia saldamente attaccato.
o Attaccare il manico al cutter se non ¢ gia attaccato.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posizionare il cutter sul muzzle che si desidera squadrere.
o Tenere saldamente il manico e applicare una pressione uniforme mentre si ruota il cutter.
o Non forzare il cutter; lasciare che faccia il lavoro per prevenire danni.

4. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilota per rimuovere eventuali detriti.
o Riporre il cutter e il pilota nella scatola in polipropilene.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio specifiche per
materiali in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento al proprio punto di
contatto locale dell'UE per la sicurezza dei consumatori. E inoltre possibile controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla sicurezza del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi I'uso del vostro Cutter di Faccia a 90°
e Pilota in Ottone in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90°
Munningsfacing Cutter &amp; Brass Pilot

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Munningsfacing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette produktet er designet for
a kvadrere en munnings etter forkortelse eller reparere bulker og skader. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker handtering og bruk av cutter og pilot.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle instruksjoner gitt i denne guiden for @ unnga potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Herdet stal cutter: Cutteren er skarp og kan forarsake kutt eller skader. Handter med forsiktighet.

* Pilotjustering: Sarg for at piloten er riktig justert fgr bruk for 8 unnga ulykker.

e Arbeidsomrade: Bruk cutteren i et godt opplyst og ryddig arbeidsomrade for @ minimere distraksjoner
og farer.

e Lagring: Oppbevar cutter og pilot i den medfglgende polypropylenboksen nar de ikke er i bruk for a
forhindre skade og ulykker.

« Distraksjonsfri miljg: Unnga a bruke cutter nar du er sliten eller under pavirkning av stoffer som kan
svekke dgmmekraften.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.
o Sgrg for at du har et rent og trygt arbeidsomrade.

2. Montering:

o Sett inn messingpiloten i cutteren og sgrg for at den er sikkert festet.
o Fest handtaket til cutteren hvis det ikke allerede er festet.

3. Bruk av cutter:

o Plasser cutteren ved munningsomradet du gnsker & kvadrere.
o Hold handtaket fast og pafer jevnt trykk mens du roterer cutteren.
o lkke tving cutter; la den gjgre arbeidet for a unnga skade.

4, Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr cutter og pilot for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar cutter og pilot tilbake i polypropylenboksen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer spesifik for metall og
plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere statte eller forespgrsel angdende sikkerhet, vennligst referer til ditt lokale EUkontaktpunkt for
forbrukersikkerhet. Du kan ogsa sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for a holde
deg informert om produktsikkerhet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din 90° Munningsfacing Cutter
&amp; Brass Pilot pa en sikker og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia Tnacego
90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr narzedzia tngcego 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot od firmy Brownells. Produkt
ten zostat zaprojektowany do prostowania wylotu po skréceniu lub naprawy uszkodzeh i wgniecen. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzywanie narzedzia tngcego oraz pilota.

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby unikngé potencjalnych
zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Hartowane Stalowe Narzedzie Tnace: Narzedzie jest ostre i moze powodowad skaleczenia lub
obrazenia. Obstuguj z ostroznoscia.

e Wyrdéwnanie Pilota: Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo wyréwnany przed uzyciem, aby unikngé
wypadkow.

e Obszar Roboczy: Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym i uporzgdkowanym miejscu roboczym, aby
zminimalizowad rozproszenia i zagrozenia.

¢ Przechowywanie: Przechowuj narzedzie tnace i pilot w dostarczonym pudetku z polipropylenu, gdy nie
jest uzywane, aby zapobiec uszkodzeniom i wypadkom.

» Srodowisko Bez Rozproszen: Unikaj uzywania narzedzia, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem
substancji, ktére mogg wptywac na osad.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze masz czyste i bezpieczne miejsce pracy.

2. Montaz:

o W16z mosiezny pilot do narzedzia tngcego, upewniajac sie, ze jest pewnie przymocowany.
o Jesli uchwyt nie jest juz przymocowany, dotgcz go do narzedzia tnacego.

3. Uzywanie Narzedzia Tnacego:

o Ustaw narzedzie tngce na wylocie, ktéry chcesz wyprostowac.
o Mocno trzymaj uchwyt i réwnomiernie naciskaj, obracajac narzedzie.
o Nie wymuszaj pracy narzedzia; pozw6l mu dziata¢, aby zapobiec uszkodzeniom.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ narzedzie tnace i pilot z wszelkich zanieczyszczen.



o Przechowuj narzedzie tnace i pilot z powrotem w pudetku z polipropylenu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu specyficzne dla
materiatéw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczestwa, prosimy o odniesienie sie do lokalnego
punktu kontaktowego UE w zakresie bezpieczenstwa konsumentéw. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje
dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z bezpieczehstwem produktéw.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniem narzedzia tnacego 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot!



Turvallisuusohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
suutten tasoittamiseen lyhentamisen jalkeen tai vaurioiden ja kolhujen korjaamiseen. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kasittely ja kayttd leikkurille ja pilotille.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotetta
kayttaessasi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja ohjeita mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Karkaistu teraksinen leikkuri: Leikkuri on terava ja voi aiheuttaa viiltoja tai vammoja. Kasittele
varoen.

¢ Pilotin kohdistus: Varmista, etta pilotti on oikein kohdistettu ennen kayttéa onnettomuuksien
valttamiseksi.

¢ Tyoskentelyalue: Kayta leikkuria hyvin valaistussa ja siistissa tydskentelytilassa vahentadksesi hairioita
ja vaaroja.

o Sailytys: Sailyta leikkuri ja pilotti mukana tulevassa polypropeenilaatikossa, kun et kayta niita,
vaurioiden ja onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Hairiétekijoista vapaa ymparisto: Valta leikkurin kayttéa, kun olet vasyneena tai alkoholin tai muiden
paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja turvallinen tyéskentelytila.

2. Kokoaminen:

o Aseta messinkipilotti leikkuriin varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.
o Kiinnitd kahva leikkuriin, jos se ei ole jo kiinnitetty.

3. Leikkurin kaytto:

o Aseta leikkuri suutteen kohdalle, jonka haluat tasoittaa.
o Pida kahvasta tukevasti kiinni ja kayta tasaista painetta leikkuria pyorittaessasi.
o Al pakota leikkuria; anna sen tehda ty estaaksesi vaurioita.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista leikkuri ja pilotti kaytdn jalkeen, jotta kaikki roskat poistuvat.
o Sailyta leikkuri ja pilotti takaisin polypropeenilaatikossa.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet, jotka koskevat

erityisesti metallia ja muovia.

Lisatietoja ja tuki

Lisdtukea tai kysymyksia turvallisuudesta varten, ota yhteyttd paikalliseen EUkontaktiin
kuluttajaturvallisuudessa. Voit myds tarkistaa takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta pysyaksesi ajan
tasalla tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot
tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran Brownells. Denna produkt ar
utformad for att kvadrera en muzzle efter forkortning eller for att reparera skador och bucklor. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker hantering och anvandning av cutter och pilot.

Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Folj alla instruktioner som ges i denna guide for att undvika potentiella faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Hardad stal cutter: Cutter &r vass och kan orsaka skarsar eller skador. Hantera med forsiktighet.
Pilotjustering: Se till att piloten ar korrekt justerad fére anvandning fér att undvika olyckor.
Arbetsomrade: Anvand cutter i en val upplyst och rérig arbetsplats fér att minimera distraktioner och
faror.

 Férvaring: Forvara cutter och pilot i den medféljande polypropylenladan nar de inte anvands for att
forhindra skador och olyckor.

Distraktionsfri miljo: Undvik att anvanda cutter nar du ar trétt eller under paverkan av substanser som
kan paverka omdémet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.
o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.

2. Montering:

o Satt in den massingspilot i cuttern och se till att den ar ordentligt fast.
o Fast handtaget pa cuttern om det inte redan &r fastsatt.

3. Anvandning av cuttern:

o Positionera cuttern vid den muzzle du vill kvadrera.
o Hall handtaget stadigt och applicera jamnt tryck medan du roterar cuttern.
o Tvinga inte cuttern; It den gora jobbet for att forhindra skador.

4. Efter anvandning:

o Rengor cuttern och piloten efter anvandning for att ta bort skrap.
o Forvara cuttern och piloten tillbaka i polypropylenladan.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ specifika for metall
och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till din lokala EUkontaktpunkt for
konsumentsakerhet. Du kan ocksa kontrollera for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform fér
att halla dig informerad om produktsakerhet.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvéanda din 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT pa ett sakert och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolecnosti Brownells. Tento

produkt je navrZen pro zarovnani Usti po zkraceni nebo opravu poskozeni a Skrabanct. Prosim, peclivé si
preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpeclné manipulace a pouziti fezaciho nastroje a pilota.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpedim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Hardened Steel Cutter: Rezaci nastroj je ostry a miize zplisobit fezy nebo zranéni. Zachazejte s nim
opatrné.

¢ Pilot Alignment: Ujistéte se, Ze je pilot spravné zarovnany pred pouzitim, aby se predeslo nehoddm.

¢ Pracovni prostor: Pouzivejte rezaci nastroj v dobre osvétleném a bez neporadku, aby se minimalizovaly
rozptyleni a nebezpedi.

¢ Skladovani: UloZte fezaci nastroj a pilota do poskytnuté polypropylenové krabice, kdyZ se nepouZivaji,
aby se predeslo poskozeni a nehodam.

¢ Bez rozptyleni: Vyhnéte se pouzivani fezaciho ndastroje, kdyz jste unaveni nebo pod vlivem latek, které
mohou ovlivnit Usudek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a bezpe€ny pracovni prostor.

2. Sestaveni:

o Vlozte mosazny pilot do fezaciho nastroje a ujistéte se, ze je bezpelné pfipojen.
o Pripevnéte rukojet k fezacimu ndstroji, pokud jiz neni pfipojena.

3. Pouziti rezaciho ndstroje:
o Umistéte fezaci nastroj na Usti, které chcete srovnat.
o Pevné drzte rukojet a aplikujte rovnomérny tlak pfi otaceni fezaciho nastroje.
o Nepretézujte rezaci nastroj; nechte ho pracovat, abyste predesli poskozeni.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte rezaci nastroj a pilota, abyste odstranili jakékoli necistoty.
o Ulozte fezaci nastroj a pilota zpét do polypropylenové krabice.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace specifické pro
kovové a plastové materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na mistni kontaktni misto EU pro ochranu
spotrebiteld. Mzete také zkontrolovat aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU, abyste byl
informovani o bezpecnosti produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UzZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT!
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